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CATALOGUE EXPLANATION

2 MODELS
1SINGLE
KITCHEN
PROGRAMME

GLOSS

Gloss e puro colore con elevato
grado di brillantezza.

Le sue doti sono: straordinaria
resistenza dell’effetto laccatura
nonostante il passare del tempo,
resistenza ai raggi ultravioletti, al
calore, all'acqua e alle macchie.
Gloss e liberta di colore, si puo
realizzare con tutti i colori da
campionario RAL.

Pure gloss colour with extra
brightness. Its qualities are the
extraordinary resistance of the
lacquered effect to the passage of
time, to ultraviolet rays, to heat,
to water and stains. Gloss is colour
freedom made possible by all the
colours in the RAL spectrum.

CUBA

Cuba e un anta a vetro temperato,
incollato su un telaio “Sandwich” in
alluminio anodizzato. Il vetro, oltre
ad essere un materiale ecologico,
resiste agli urti ed alle temperature
elevate, € molto semplice da pulire,
non si rovina e non si macchia.
Cuba é disponibile in 12 colori di
tendenza, lasciati ispirare!

Cuba is a door in tempered glass,
bonded to a “sandwich” frame in
anodised aluminium. The glass, as
well as being an ecological
material, is resistant to impacts and
high temperatures, is easy to clean,
cannot be damaged and does not
stain. Cuba is available in 12 trendy
colours. Be inspired!



GLOSS

Un’appartamento esclusivo
che si affaccia sulla citta.

Una cucina imponente e
assoluta dal design ipnotico.
Vuoti e pieni dalle proporzioni
perfette vestiti in laccato Ral
7044 e interrotti da un
insolito giallo urbano a
campione dei vani a vista.
Colori che spezzano la
monotonia e rendono
I'estetica accattivante e
originale. Il top e il bancone
porfido gesso ne completano
I'estetica. Divertente
I'illuminazione industriale

di differenti colori e design,
un’idea che puo ispirare.

"

AN APARTMENT

An exclusive apartment
overlooking the city.

An impressive kitchen with a
truly hypnotic design.

Voids and solid elements in
perfect proportions,
featuring Ral 7044 lacquered
surfaces, interrupted by the
unusual random urban
yellow of the open shelves.
Colours that break the mono-
tony and render the aesthetic
pleasing and original. The top
and counter in porphyry
plaster complete the aesthetic.
Diverting industrial lighting in
different colours and designs
an idea that can only inspire.

SOFFITTO TRAVI 4
VISTA IN LEGNO

PAVIMENTO IN
TAVOLE ROVERE
TABACCO

WITHA

BEAUTIFUL VIEW

OF THE CITY

PROGETTO 1/ PROJECT 1

PARETE CON
MATTONI BIANCHI

COLONNE RAL 7044
CON PENSILI 4 VISTA
LACCATO GIALLO

T0P E BANCONE
PORFIDO GESSO
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GLOSS

Il profilo a gola “Goline”, i
vani a vista e la grande isola
centrale sono di grande
contemporaneita. La finitura
lucida della cucina viene
valorizzata dalla parete a
mattoni recuperati.

Il risultato € assolutamente
fresco e moderno.

The grip profile, the open
shelves and the large

central island are the
ultimate in contemporary.
The gloss finish of the
kitchen is enhanced by the
recycled-brick wall.

The result is totally fresh and
modern.
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GLOSS + CUBA

Predilezione per arredamenti
in stile industriale nel labora-
torio-cucina di Essebi.
L'obiettivo & quello di creare
un ambiente intimo e infor-
male. Le luci sono soffuse,
I'atmosfera rilassata con le
ante vetro avio in contrasto al
bianco laccato lucido.

Una cucina accogliente nella
sua semplicita, in grado di
trasformare il mondo che ci
circonda in qualcosa di unico,
capace di sollecitare emozioni
e fornire ispirazioni.

The preference is for furni-
shings in the industrial style of
Essebi “laboratory kitchens”.
The objective is to create an
intimate and informal
ambience. The lighting is dim,
the atmosphere relaxed, with
the aircraft blue glass doors
contrasting with the lacquered
gloss white. A welcoming
kitchen in its simplicity, able to
transform the world around
us into something unique, to
bring out emotions and
provide inspiration.

PROGETTO 2/ PROJECT 2

TRAVI SBIANCATE SOFFITTO IN LEGNO

//7 PARETE GRIGIO SPATOLATO
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FORTHE LOVE
OF INDUSTRIAL
DESIGN
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GLOSS + CUBA

Una grande villa con ampie
finestre che guardano il giar-
dino. La cucina & uno spazio
open space capace di mante-
nere distinte le diverse fun-
zioni domestiche, pur conser-
vando un senso di continuita
con il tavolo da pranzo e con la
zona living. Il controsoffitto da
un tocco industriale e cambia i
volumi dell'ambiente.

La parete grigio caldo dona un
fascino accogliente e valorizza
la finitura delle ante Cuba in
vetro Kerlite Grigio.

|
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A large villa with generous
windows overlooking the
garden. The open-space
kitchen separates the different
domestic functions while
retaining a sense of continuity
with the dining table and the
living area. The false ceiling
introduces an industrial touch
and changes the volumes of
the surroundings. The warm
grey wall imparts a welcoming
charm and enhances the finish
of the Cuba doors in Kerlite
Grey glass.

CONTROSOFFITTO BIANCO

GIARDINO
CASh = T 0/7 QUARZ0 FMMO.

= VETRO KERLITE GRIGIO |

PAVIMENTO LEGNO GRIGIO SCURO

OPEN
AND AIRY
AMBIENT

PROGETTO 3/ PROJECT 3

PARETE
WARM GREY
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CUCINA 3 / KITCHEN 3

GLOSS + CUBA
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Cuba é disponibile in svariati
ed esclusivi colori.
L'elegante finitura in vetro
Kerlite & una lavorazione
tecnologica di grande pregio.
La sua finitura regala un
gradevole effetto touch e la
rende nobile e preziosa.

Cuba is available in varied
and exclusive colours.

The elegant finish in Kerlite
glass is a technological
achievement of great value.
Itis pleasing to the touch,
making it noble and
precious.
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GLOSS

Affacciata su uno specchio
d’acqua e circondata da un
fitto bosco, la casa e
incorniciata da un paesaggio
mozzafiato.

La villa su tre piani si sviluppa
su una superficie di 250 metri
quadrati che sfruttano le
spaziose terrazze vista lago.
Gli interni offrono uno spazio
di vita confortevole che ruota
attorno alla cucina, posta al
centro della casa.
Architettura discreta, robusta
e rispettosa dell’ambiente,
finiture e colori naturali come
il noce primitivo abbinato ai
colorilaccato lucido RAL 7038
e 2010.

SOFFITTO TRAVI A4
VISTA IN LEGNO
LARICE

COLONNE

POLTRONCINA
PRIMO PIANO

PROGETTO 4/ PROJECT 4

Overlooking a mirror of water
and surrounded by a dense
forest, the house lies in the
midst of a breathtaking land-
scape. The three-storey villa
extends over an area of 250
square metres that take
advantage of the spacious
terraces overlooking the lake.
The interior is a comfortable
living space that revolves
around the kitchen, the central
focus of the house. Discreet
architecture, sturdy and
respectful of the environment,
natural finishes and colours
such as primitive walnut
combined with the gloss
lacquers of RAL 7038 and 2010.
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DISCREET
ARCHITECTURE
OVERLOOKING
THE LAKE
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RETROSTYLE

MEETS
ULTRA
MODERN




GLOSS + CUBA

Una spaziosa villa trasformata
in casa moderna. La casa e
sviluppata su un piano,
dominano i toni luminosi e
chiari. Il pavimento in resina
nuvolata grigio chiaro si alter-
na alle pareti bianche e
contrasta piacevomente

con gli infissi neri delle finestre.
La cucina laccato lucido RAL
7047 & abbinata alle ante
vetro Polvere dei pensili e
trova la sua originalita nella
cappa Shell di Elica.

Il top quarzo fumo e in
contrasto alla finitura chiara
delle ante. Le vetrate inondano
lo spazio di luce naturale
lasciando la vista aperta sul
verde del giardino.

VETRATE
CON INFISS! NER/

POLTRONCINE |
PRIMO PIANO =

—

A spacious villa converted into
a modern home. The house is
built on one level, dominated
by bright, clear tones. The light
grey resin floor with cloudy-
effect alternates with white
walls and contrasts harmo-
niously with the black frames
of the windows.

The kitchen in gloss lacquer
RAL 7047 combines with the
powder door glass of the wall
units, its originality reflected in
the Shell hood by Elica.

The smoky quartz top contrasts
with the clear finish of the doors.
The windows flood the space
with natural light, leaving an
open view onto the green of
the garden.

PARET] E SOFFITTO BIANCO

-
chreh

|

| accaro

8§ cutivo 1 0P QUARZ0 FUMO
RAL 7047

i

I .| PAVIMENTO CEMENTO

—3 N
.
T LIVING \

LIGHT COLORS

AND ELEGANCE

ABSOLUTE

VETRO POLVERE]

PROGETTO 5/ PROJECT 5

DIVANO

PRIMO PIANO
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GLOSS + CUBA
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Una casa suggestiva e

di ispirazione, la ricerca di un
look elegante e discreto.
Attenzione al dettaglio e una
tavolozza di colori delicati e
neutri. Una cucina che
unisce allo stile minimalista
anche elementi di decoro,
come la panchetta che apre
al living e alle mensole

porta oggetti.

A house both striking and
inspirational - the search
for a look that is stylish and
discreet. Attention to detail
and a palette of soft and
neutral colours. A kitchen
that combines minimalist
styling with decorative
elements such as the bench
that opens onto the living
room and the shelves of
kitchen collectables.

NATURAL

LIGHT &

ICONIC

FURNITURE
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GLOSS + CUBA

L'ambiente domestico ha un
grande valore che ha spesso
bisogno di leggerezza e
pulizia, anche formale.

Le colonne con ante laccato
RAL 7047 seguono il

design minimalista della
cucina. Questa casa

€ concepita per ottimizzare
al massimo I'apporto di luce
naturale che, riflettendosi
nei frontali delle ante, si
enfatizza e valorizza.

The domestic environment
is a precious space that often
needs to be light and clean,
even formal. The columns
and doors in lacquer RAL
7047 reflect the minimalist
design of the kitchen.

This house is designed to
optimise the contribution of
natural light which, reflecting
off the doors, is emphasised
and highlighted.
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GLOSS + CUBA

Una casa fuori citta, dove si
respira aria di benessere e
tranquillita.

La casa si sviluppa intorno ad
un patio interno che ospita la
piscina e I'area relax.

La cucina laccata bianco
lucido € alternata ai vani a
giorno laccato opachi ed alle
ante in vetro, ed é arredata in
modo minimale.
L'abbinamento con le travi a
vista shiancate e i mattoni
dipinti di bianco le donano un
effetto caldo e familiare.
L'affaccio sul giardino laterale
offre un panorama rilassante
e naturale.

PARETE
MATTON/
BIANCH!

VERNICIAT P~

20N4 LIVING

GREEN

PROGETTO 6 / PROJECT 6

A house outside the city,
where we breath the air of
well-being and tranquillity.
The house is built around an
internal patio which accom-
modates the pool and a
relaxation area. The lacquered
white kitchen alternates with
matt lacquered open shelving
and glass doors, and is decora-
ted in the minimalist style.
The combination of exposed
bleached beams and white
painted brickwork create a
warm and friendly effect.

The panoramic view over the
side garden is relaxing and

natural.
SOFFITTO TRAVI A VISTA BIANCHE
- '
p} s e e M il 5
il PARETE BIANCA
| = -
'. % ’.. 4N7E
L —— I VETRO
ﬁ GRIGIO
™ fi E
! ) § () POLVERE
LACCATO BIANCO LUCIDO
I.Z - ok o
-

PAVIMENTO LEGNO NATURALE

OUTSIDE,

WHITE
INSIDE
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GLOSS + CUBA

Un interior design capace di
coniugare estetica e funzione
senza mai cadere nel superfluo.
Un gioco di colori e geometrie
che deve appassionare e diver-
tire, uno spazio che accoglie gli
affetti che vogliamo nutrire.

An interior design that is
capable of combining
aesthetics and functionality
without ever descending into
the superfluous.

A play of colours and shapes
designed to excite and
entertain, a space that
welcomes the feelings we
want to nurture.
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Una casa che si presenta con A house that uses new, |
veste rinnovata, moderna modern and sophisticated —-Ji
e sofisticata, resa attuale dall’ elements, that is contempo-
uso di finiture e materiali rary in its use of finishes and —_—
come la parete con mattoni a materials such as the exposed P
vista e il soffitto mansardato. brick walls and the attic —
La cucina & uno studio ceiling. The kitchen is a study
compiuto sulle materie, sui in materials, colours and —
colori e sui dettagli. Le ante details. The RAL 9001 doors
RAL 9001 si alternano a quelle alternate with the RAL 7030 — =
dei vani RAL 7030. shelving. There is a beautiful
Bello I'abbinamento con il pairing of the counter and the ——y
bancone e il top bianco pietra. white stone top. The wall units
| pensili hanno le ante Cuba in have Cuba doors in gloss Mink ——
vetro Visone lucido con vani glass with RAL 7030 shelves.
RAL 7030. The result is a kitchen with a -y
Il risultato & una cucina con strong identity that
un’identita forte che soddisfa satisfies the functional and
esigenze funzionali ed estetiche. aesthetic requirements.
1 ]
-7
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GLOSS PROGETTO 8/ PROJECT 8

Un progetto di restyling di un A restyling project for a 90

appartamento di 90 metri square metre apartment in
quadrati nel cuore di Berlino. the heart of Berlin.

Si & cercato di focalizzare gli Here we have an attempt to
aspetti funzionali dell’ focus on the functional
edificio, senza dimenticare la aspects of the building
bellezza dell’architettura without forgetting to preserve
storica, da preservare ed and enhance the beauty of

esaltare. La cucina & progettata the historic architecture.

in ogni dettaglio al punto da The kitchen is designed in
diventare manifesto della every detail to reflect
modernita e di un nuovo stile modernity and a new way

di vita. Il bianco laccato lucido of life. The gloss lacquered
viene abbinato ai colori laccati white is combined with other

lucidi a campione, il gloss lacquered colours to
risultato e una cucina con create a kitchen with
carattere e originalita. character and originality.
-
1
PARETI E SOFFITTO BIANCO | i
PENSILI BIANCO LUCIDO f
VANI LACCATO LUCIDO \ 7
4 CAMPIONE = 1 COLONNE BIANCO LUCIDO T
— | MANIGLIE cRomATE  —— |1 ||
1 | =
] _ ) | G2 | FINESTRONI
ME = by EEH] INDUSTRIALI
PANCHETTA i
e

PAVIMENTO LISTONI MIELE

WHITE & COLOUR
HEATED BY WOOD
AND VINTAGE
FURNITURE
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GLOSS
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Gloss & una cucina solida ed
elegante, pratica e conforte-
vole, ha volumi importanti
che uniscono tecnologia e
funzionalita per adattarsi

ai ritmi veloci della societa
contemporanea. Le grandi
colonne hanno molteplici
possibilita compositive per
adattarsi agli spazi della casa.

Gloss is a bold, elegant
kitchen that is both practical
and comfortable, with large
volumes that unite techno-
logy and functionality to
match the fast pace of
modern society. The grand
columns offer a multiplicity
of possibilities for adapting
to the domestic spaces.



AN ENVIRONMENT

THAT COMMUNICATES
MORE WITH

THE LIVING AREA
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GLOSS

Anta in MDF sp 22 mm bordi
stondati 4 lati raggio = 2 mm.
Superficie esterna Laccato
Lucido Spazzolato, interna
Laccato Lucido diretto.
Finiture Bianco oppure in tutti
i colori della mazzetta RAL.

22 mm thick MDF door faced
with 4 rounded sides (2 mm
radius). Glossy Lacquered
Brushed external surface,
internal Glossy Lacquered.
White finishes or in any color
from the RAL range.

GLOSS BIANCO Disponibile a magazzino / In stock

GLOSS COLOR Consegna Just in Time / Delivery Just in Time

COLOURFUL! CODE

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES

CUBA

Anta alluminio “Sandwich”

sp 22 mm. anodizzata in tinta
“Sallox”. Composta da telaio e
controtelaio la cui unione
meccanica crea una presa
maniglia interna a forma di
gradino. Va sempre abbinata
al profilo gola “Goline”.

Vetro temperato incollato sul
telaio disponibile in 12 finiture
diverse :

5 Lucide (Ghiaccio, Visone,
Arancio, Avio e Ocra),

4 Opache (Bianco, Grigio,
Vulcano e Polvere)

e 3 Materiche (Kerlite
Ruggine, Kerlite Grigio e
Carrara Bianco).

LUCIDO / GLOSSY

Ghiaccio / Ice Visone / Mink

OPACO / OPAQUE

Bianco / White Grigio / Grey

MATERICO / MATERIALS

Kerlite Ruggine / Rust Kerlite Grigio / Grey

Sandwich aluminium door
anodised in Sallox hue

thick 22 mm. Composed of a
main and sub-frame whose
physical union creates an
internal grip-profile handle in
the shape of a step.
Tempered glass bonded to
the frame and available in 12
different finishes:

5 gloss (Ice, Mink, Orange,
Aircraft Blue and Ochre),

4 opaque (White, Grey,
Volcano and Powder)

and 3 materials (Kerlite Rust,
Kerlite Grey and Carrara
White).

Arancio / Orange Avio / Aircraft Blue

Vulcano / Volcano

Carrara Bianco / White

PAG.74 /75
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Project & 3D Photo: www.linkfoto.it / Print by Grafiche Antiga - January 2016



r«essebi

Via Madonna delle Grazie, 3
31030 Cison di Valmarino (TV)

Tel.+39.0438.975528
Fax +39.0438.85855

http://www.essebicucine.com
e-mail: info@essebicucine.com



